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Wir ziehen hier in erster Linie nur die Anwendung 
einer Schuhlade in Betracht; diese kann auf zwei verschiedene 

Arten au »geführt werden, und zwar: 
1. Eine von einem bis zum anderen Full reichende, also 

die ganze Lange (resp. Breite) der Zarge einnehmende 

Schublade. 
2. Eine Schublade um wenigstens 28 Cm. schmaler als 

die Zargenlinio beträgt, die aber nur in zwei Längen erzeugt 

wird, und zwar: 
a) für alle Tische, deren Platte 02 Cm. und langer ist — 

in der Schubladenlänge von 5o Cm., 
fi) für alle Tische, deren Platte 04 — 02 Cm. laug ist 

in der Schubladenlänge von 35 Cm. 

Die entere, durch die ganze Zargenlänge gehende Schub¬ 
lade ist für den Tisch Nr. 119, die kürzere dagegen (35 und 
55 Cm. lang) für die Tische Nr. 8070 und 8071 normiert. 

Der Aufschlag für die erstere, nicht sperrbare Lade 

beträgt beim Tisch Nr. 110.Ä ’ 
für die sperrbare Lade.Al.»—. 

Werden bei diesem Tische zwei nicht sperrbare, neben¬ 
einander befindliche Schubladen verlangt, so beträgt der Auf¬ 
schlag für dieselben.^ ld—, 
für beide Laden sperrbar ..& 27. . 

Der Aufschlag für die schmale Schublade bei den 
Tischen Nr. 8070 und 8071 (55 respektive 35 Cm. lang) 
beträgt für eiue Lade, nicht sperrbar.A 7.- , 
für eine Lade, sperrbar.^ • 

Auf besonderes Verlangen wird bei den Tischen ent¬ 
weder die eine oder die andere Schubladenart angebracht. 

IYr. Absatz. 

Rechteckige, abnormal dimensionierte Tisch¬ 
platten aus weichem Holz, roh und lackiert 

(ohne Einschiebeleisten). 
Die Preise dieser Tischplatten werden nach derenFlächen- 

ausmall berechnet und betragen bei einer Plattengröße: 

Nous considörons dabord l emploi d’un tiroir, qui peut- 

etre fait de deux fa^ns, savoir: 
Un tiroir allant d’un pied ä l’autro, douc occupant 

tont un cötö de la fable. 
2° Un tiroir ayant au moins 28 cm. de moins que le 

cötö de la table (sogment de cercle) co tiroir se lera scule- 
ment de 2 longueurs (profondeurs), savoir: 

n) pour toutes los tables dont le dessus est de 02 cm, 
de longueur et en sus, la profondeur du tiroir est 

de 55 cm., 
/,) pour toutes les tables dont le dessus est de 64—92 cm. 

do longueur, la profondeur du tiroir est de 35 cm. 

Lc premier de ces tiroirs comprenant tonte la largeur 
d'un cöte de la table est destine pour la table No. 110 
pendant que los tiroirs plus courts (de 35 et 55 cm.) sollt 
destinös ii etre adaptes aux tables 8070 et 8071. 

L’augmentation de prix pour le premier gonro de tiroir 

sans serrure est de.^ ’ 
pour la table No. 110 et pour le meme tiroir ä ^ 

serrure le prix est de. 
Si ces tables sont commandees avec deux tiroirs saus 

serrüres, l’augmentation de prix sera de . . • • K 
les meines tiroirs ä serrüres coutent.A * 

L’augmentatiou de prix pour les tiroirs aux dimensions 

röduites pour les tables Nos. 8070 et 8071 (55 ou 35 cm. 
de profondeur) est ä calculer pour un tiroir sans serrure 

. . . A' 7.— , 
avec. 
et pour le meme ä serrure ä.A ll’ ' 

Sur commande speciale les tables en question peuvent 
etre adaptees avec l’une ou l’autre fa^on de ces tiroirs. 

IVe alinea. 

Dessus de tables aux dimensions anormales 
rectangulaires en bois doux non-verni et 

verni au pinceau (sans traverses). 
Les prix de ces dessus do tables sont a calculer selon 

leur surface et coutent donc pour un dessus de table: 


